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PfEFACIO 

La reuni6n Ministerial de Pl~r.ipotenciarios aobra la Creaci6n del Centro 

Internacional de Ingenieria Genetic& J Biotecnologia (CIIGB) ae celebr6 en dos 

partea en Madrid (Espana), del 1 al 13 de septiembre de 1983; la priaera 

parte fue una reunion de alto nivel encargada de resolver cueationea 

pendientes. y la aegunda, una reunion ministerial plenipotenciaria encargada 

de aprobar J firmar el Estatuto por el que ae eatablecia el CIIGB. 

La primer& parte de la Reuni6n 1 que se celebr6 del 1 al 12 de septieabre 

de i983, presento un informe a la segunda, es decir, a la Reunion Ministerial 

de Plenipotenciarioa, qne se celebr6 el 12 y 13 de septleabre de 1983. Por 

consiguiente, au informe final se compone de dos partea; el inforae de la 

primer& figura en la Primera Parle, y el infQrae de la Reuni6n Ministerial, en 

la Segunda Parte. Esta ~ltima contiene las decisiones finales adoptadas, en 

tanto que la Primera Parle conatituye un informe sobre la etapa prelialnar de 

las deliberaciones y proporciona informaci6n sobre la postura adoptada, y el 

interes expreaado, por las diferentea delegacionea en la aencionada etapa. 

Conaideradas conjuntamente, las dos partes reflej&n las opiniones expreaada1 1 

las decisionea tomadas J las modalidades por las que est•• fueron adoptadas. 

Para evitar confuaio~ con reapecto a 101 anexo1 1 el Proyecto de Estatuto 

J el Proyecto de Reaoluci6n propuestos por l~ ~rimera parte de la Reuni6n no 

ae adjuntan a la Prime~• Parle del informe. Se ha publlcado el Eatatuto como 

documento aparte (ID/WG.397/8) en la form• eL que fue deflnltiv ... nte 

adoptado. Laa dos resolucionea aprobadas ae adjuntan, en foraa deflnitlva, 

cOllO Anexos I J II a la Segunda Pa~te del informe. 



- l -

PRIMERA PARTE 

Reunion de alto nivel encargada de resolver cueationes pendiente& 

1 a 12 de aeptieabre de 1983 
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I. Introducci6n 

1. La Reunion "inisterial de Plenipolenciarios sobre la Creacion del Centro 

Internacional de Ingeoieria Genetica J Biotecnologia (CIIGB) se celebr6 en 

Madrid del 1 al 13 de septiembre de 1983. La Secretaria de la ONUDI organizo 

esta Reunion atendiendo a la petici6n de la Reuoi6n de Alto Nivel sobre la 

C~eaci6n del CllGB, celebrada en dicieabre de 1982 en Belgrado. La priaera 

parte de la Reunion tuvo car,cter de alto nivel J se celebr6 del 1 al 9 de 

septiembre de 1983 con la finalidad concreta de resolver cuestiones 

pendientes, en particular la ubicaci6n, las disposiciones financieras J el 

estatuto del CIIGB. A continuacion figura el infonme de esa parte de la 

Reunion, que se presento a la segunda parte, a nivel ainisterial J de 

plenipotenciarios. 

2. Asistieron las delegaciones de 43 paises, observadores de siete pai~e• y 

observadores de organisaos interesados de las Naciones Unidas y de otras 

organizacione~ internacionales (vease la Ljsta de Participantes en el 

Anexo[III). En el Anexo IV figura la Lista de Documentos para la Reunion. 

A. Declaraciones in•ugurales 

3. Al inaugurar la R~union, la Senora Doctora Caraina Virgili Rod6n, 

Secretarla de Estado de Universldades e Investlgacl6n de Espana, dio la 

bienvenida a todos los participantes. Seial6 que la biotecnologia constltu{a 

actualmente uno ae los nuevos doainios del conocialento cientf fico J 

tecno16glco con .. for atractivo. El descubrlaiento de los eleaentos 

reguladores de la vlda no solo peraitla descifrar una de las inc6gnita• que 

habian atraido por ais tleapo la curlosidad del hOllbre, sino que estaba 

generando un nuevo tlpo de lndustrla que, por aiadldura, era dlrectaaente 

beneficlo•o para la buaanldad en esferas tales COllO la salud, la allaentacl6n 

y, en general, la aejora de la calldad de la vlda. Subrayo que e•ta clencia 

era una sintesis de varlas dlsclpllnas clentiflcas f que su singularidad 

consistia en haber slablotlzado, en su denoalnacl6n J en su prtctlca, el 

conoclalento de la vlda con 1-• dlscipllnas aparent8118nte a6s alejadas de 

ella: la tecnologia J la ingenieria. Ira evidente, que la 

lnterdlsciplinarledad -rasgo esencial de la clencla conteapor6nea- ~abia 

hall&do en la blotecnologia uno de su1 •'• slgntflcatlvos J satisfactorios 

exponentes. 

l 
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4. El Sr. G.S. Gouri. Director de la Divi1i6n de l1tudio1 Industriales de la 

ONUDI, hablando en n011bre del Doctor Abd-11 Rahman lhane. Director Ejecutivo 

de la ONUDI, dio la bienvenida a lo• pa~ticipantes. Agradecio al Gobierno de 

Espana au iniciativa y su gen£rosidad ~l brindar bospitalidad a Ja Reunion. 

El becbo de que asistieran Yarios particip~ntes procedent~• Je la comunidad 

cientifica J de ls adainistracion de oivel superior o ainisterial, reflejaba 

~l vivo i~teres J el eapeio de 101 paises representados por la creacion del 

Centro. La combinaci6n de una ~epresentaci6n politic• de alto divel con la 

dedicaci6n de desta~ados cientifico• hacia de est& una reunion singular e 

historica, historic& porque 101 repres~ataotes de un gran nUa&ro de pa~ses se 

habian reunido con cientifi~o• para crear u~ aecanisao internacional destinado 

a desarrollar una tecnologia ineipiente. Kato pcdria dar ocasi6n a una nueva 

fase de la coopera,ion internacional para la aplicaci6n de la ciencia y la 

tecnologia mod•·,rr.as en ben<:F.icio de toda la huaanidad. Era necesario actuar 

con urgencia, en particular porque se necesitaba proceder c~n cierta 

antelaci6n si se queria constituir las necesarias capacidades cientificas y 

tecnol6gicas. No se podian .. 1,a1tar las oportunidades de desarrollar y 

aplicar tecnolc~ias & loi peculiares J apreaiantes proble..as de los paises en 

desarrollo. La Secretaria de la OIUDI continuaria ayudando, dentro de lo que 

peraitieran 101 recurso1 disponibles. a crear el Centro J a garantizar su 

satisfactorio funcionaalento. 

5. !l Profesor Abdus Sal ... laureado con el preaio Kobel, senal6, al dirlgir 

la palabra a la Reuni6n, qu~ el slglo III seria el slglo de la blologia 

apllcada. La celebraclon de la leunl6n J las generosas ofertas reclbidas, 

tanto de los paises desarrollados coma de 101 paises en desarrollo, brindaban 

nuevas oportunidades para serwlr a la causa coaun de llevar una ciencia ~ una 

tecnolog{a coaplejas al ... ado en desarro\lo. Si se aprovecbaban las 

oportunldades J se encau~aba el evldente entuslasllO aslstente en la Reu1•l6n, 

•• habr{a creado un poderoso lnstrU11ento en beneflclo de la buaanldad. 11 

Profe1or Sal .. abrlgaba la esper&nza de que 101 pcise• que no particl~aban en 

la Reunl6n acudlrian a partlclpar ea el CIIGB J a prestarle su apoyo. 
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B. !_lecci6n de la Kesa 

6. La Reuni6n elegio la siguiente Kesa: 

President" 

Sr. Eailio Kufioz 

Vice2residentes 

Sr. Hu Zhaosen 

Sr. F.fL Slr'aUb 

Sr. J. IC. !tiaani 

Sr'. i. Gondlez Guevara 

Sr. R. Bouveng 

~elatr:r 

Sr. N. Kulla Hussein 

(Espana> 

(China) 

CHungria) 

(len:ra> 

<Mexico> 

(Suecia) 

(Kuwai•~> 

C. Cuesticaes de or&ani%aci6n 1 reglaaento 

J. La Reunion toa6 oota del documento lD/WG.397/6 sobre cueationes de 

or,anizacion J aprob6 la propuesta de la Secretaria de aplicar el r"eglamento 

de la Junta de Deearroilo Industrial que figuraba en el dor.umento 

ID/B/18/Rev.7 con las 110dific~cione1 senal1das en el doeu~nto ID/WC.397/6. 

D. ~~~obaci6n del info~ 

8. El infonae de la Reunion de alto nlvel a la Reunl6n Minlsterid de 

Plenipotenciar"ios fue aprobado el 12 de 1eptle&br"e de 1983. 

E. Kanife1taclone1 de intere1 en el Centro Internacional 
de Insenleria Genetic• 1 Blotecnolog{a 

9. La Reunion expreso au gratltud al Goblerno de ~1pana por haber per"mltldo 

au celebraci6n en Madrid asi como por ls escelente organlzaci6n de la miama. 

10. La Reunion to..O nota con gratitud de un aaenaaje en que el Preaidenle de 

la Lrgentlna haci& votol por BU exlto, lefdo ~or el repr"esentante de l~ 

delegaclon de ese pais. 
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11. La Reuni6n encomi6 a la Secretaria de la ONUDI por ou inir.jativ• d~ 

promover el eatableciaiento del CIIGB asi coma ror la labor efectuada 3n un 

periodo de tiempo limitado para llevar a la practica laa decision~e de la 

Reunion de Alto Nivel sobre la Creaci6n del Centro TnternGcionel de Ingenieri; 

Genetica y Hir.tecnologia, celebrada en Belgrado (Yugoslavia), del 13 al 17 de 

diciembre de 1962, y organizar la preaente Reunion, Se expreso. asimiamo, 

reconocimiento por la labor realizada en corto tiempo por el Comite Selecto de 

~xpertoa aobre la ubicacion del CIIGB. La Reunion rindio homenaje al 

falleciav Seno~ Cesar Vasquez, miembro del Comite Selecto. cuya tragica muerte 

constltuia una gran perdida p~ra la causa del CIIGB. 

12. La Reunion recalc6 la importancia de la ingenieria genetica y la 

biotecnologia y los beneficios considerables que podr'~n reportar a la 

humanidad en una diveraidad de esfer•s. La cooperacion intern&cional era 

indispensable para aprovecbar los beneficios de esta tecnoloeia para toda la 

humanid~d. Los paiaes en desarrollo necesitaban un CIIGB que les ~yudara R 

fortalecer sua capacidades tecnol6g\cas, para de esa manera reducir el 

desni~el tecnol6gico entre dichos paisea y los paiaes desarrolladvs en esa 

esfera. Por conaiguiente, la creaci6n del CIIG8 era oportuna y, de 

poate~ga~ae, la comuuidad internacional ha~ria malgaatedo la ocaai6n que se le 

presenta~a. Muchaa dele~aciones recalcaron la importancia de adoptar en esta 

misma Reuni6n todaa las decisiones nec~sarias para que el CIIGB p~diesg 

~~tablecerae y entrar er. funcionamiento lo antes posible. 

13 Lai delegaciones de 3elgica, Bulgaria, !~pana, Inrtia, Ita~ia, fakistan, 

Tailandia y Tunez se refirieror. a las ofertas que habian presentado para 

servir de eede al CIIGB e indicaron brevemei1te cuales eran los punt~s 

principales de dichas ofertas asi ccmo la ihfraestructura ezistente en los 

respectivoa paf sea. 

14. El rP-pre,entante de Caba manifesto que la ingenieria genetica y la 

~iotecno1ogia ofr~cian un amplio espectro para la soluci6n de los multiples 

problemaa de la humanidad, particularmente en loa oaisea en deaarrollo. Su 

Gobierno con1ideraba que e1ta eafera era de vital importancia, por 1o que se 

habian dedicado varioa anos a un programa de deaarrollo en materla de 

ingenieria genetica y biotecnologia. Deatac6 la produccior. nacional de 

interferon, la ainte1i1 quimlca de ollgonucle6tidos, la producci6n de biog&• y 

de proteinaa a partir de fuentea microbianaa. Mencion6 que CubA di1ponia de 

personal de nivel tecnico elevado en diversas ramas de la clencia. Agreg6 que 
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?eSe ~ qut Cuba eni~ suf'c~~nt&s instalac1ones para acoger al CI!GB no 

insiEtia en su ~andidatuta. Con e,ta decision su r~is contribuia al esfuerzo 

de creaci6n del CIIGB en un pais en desarrollo: consideraba que tal ~~is era 

la India porq~e r~seia el nivel cientifir.o y tecno16gic~ neces•r;o para 

canvertirse en :a s~de del Centro. 21 orador subray6 lcs lcgros de eae p~is 

en in~enieria gene~ica J biote~nologia. ?or ultimo, el delegado cubano 

anuncio que su pais &stab~ est~diando la posibilidad de ofrecer un centro 

cubano de invr.~tiga~i6n como c~ntro asociadu. 

15. ~uchas delesaciones se refirieron al "'EsFirit~ de Belgrado", 

partir.ul~rBe:.te en ~elaci6n con la re~oeendaci6n alli formqlada en el sentido 

de que era muy deaeabl~ establecer ese Centro e~ un pais en desarrollo, 

siem~re que el pais r~uniese 1as condiciones edtablecidas en los infonnes de 

la ONUD! y pudieae proporcionar un medio atra~tivo para los cientificos. El 

emplaz•~iento del CIIGB en un pais en d~sarrollo, se senal6, rra necesario 

~ara que la labor de investiga~ion se efec~uara eL un medio que permitiera a 

los cientificcs encarar las necesidaJe~ de los paises en desarrollo. Los 

coatos o~eracionalP-s, incluidos los de capacitacion, serian considerablemente 

2enores. Tambien se hizo referencia a la Septima Conferencia de Jefes de 

Esta~o de los Paises no Aline~d?s, celebrada en Nueva Delhi en marzo de 1983, 

en la cual se ~xpres6 la esperanza de que se dispondria de la ayuda necesaria 

para eatabl~cer el CIIGB en un pais en deaarrollo. 

16. Los representantes de algunos otros paises manifestaron que el lnfor•e 

del Comite Selecto de Expertos sobre los meritos de cada uno de los paises que 

habian preaentgdo su candidatu~a debia ser conslderado coao base de las 

deliberaciones, y que, en todo caao, debian exaalnarse plenamente la& 

candldatura~ presentadas por aquellos paises que, lndep~ndlenteaente de su 

idoneldad clentifica, habian becho considerables esfuerzos ulteriores en el 

pl•no fin~nciero en un espiritu de cooperaci6n concreta entre paises en 

desarrollo y pai•es de•arrolladoa. 

17. Se hizo hlncaple en que era necesario que el CIIGB funcionara ~OllO centro 

de excelencia y que atrajera a clentiflcos altaaente callflcados J fo .. ntar 

actividade• dlnU.lcas. Se •ubray6 la nece•ldad de una partlclpacl6n •'s 

aaplla en el CIIGB por parte de los pai•es en de•arrollo J los P•i••• 

desarrollados. 
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18. La Reunion reconocio la importancia de adoptar disposiciones financieras 

adecuadas para el estableciaiento J funcionaaiento del Centro. En este 

contexto, algunas delegaciones estimaron que este debia financiarse 

preferentemente mediante contribuciones voluntarias que mediante cuotas. Se 

inst5 a todos los paises, J en particular a los desarrollados, a que 

proporcionaran recursos para el establecimiento J funcionamiento del Centro. 

Se expres6 la esperanza de que los organismos de f lnanciacion J las 

organizacion~s competentes de las Naciones Unidas tambien hiciesen un aporte 

en lo sustantivo J mediante contribuciones financieras para el exito del 

Centro. 

19. Muchas delegaciones insistieron vn la necesidad de que el CIIGB contara 

con un sistema de centros nacionales J regionales asociados que funcionasen en 

estrecha colaborer.i6n con el CIIGB. La diversidad de condiciones geograficas 

J climatologicas asi como la necesidad de que se facilitara la tarea de 

compartir ampliamente los beneflcios de la tecnologia fueron algunas de las 

razones citadas para implantar un sistema de centros asociados. 

20. Varias delegaciones, al esbozar la labor en curso en sus respectivos 

pai•es en el dominio de la ingenieria genetics y la biotecnologia, se 

refirieron a la posibilidad de que instituciones de sus paises funcionaran 

como centros regionales o asociados que colaborasen con el CIIGB. El 

representante de la Argentina present6 una propuesta concreta para la creacion 

de un centro regional en su pais que funcionAria en e~trecha vinculacion con 

el CIIGB. El representante d~ Yugosl~via expres6 el deseo del Gobierno de su 

pais de que uno de los centros asociados con el CIIGB estuviera en su pais. 

El representante de China declar6 que su Gobierno presentaria oportunamente 

una propuesta concreta para un centro asociado en China. El represen~ante del 

Brasil se refiri6 al interes de su pais por tener en su territorio un centro 

asociado con el CIIGB. 

21. Las delegaciones de los paises del Crupo Andino (Bolivia, Colombia, 

Ecuador, Peru J Venezuela) comunicaron a la Reuni6n, y a traves de ella en 

particular a 101 paises candidatos a servir de sede del Centro, su declsi6n de 

recomendar a sus ro1pectivo1 Gobierno• que pidiesen a la Secretaria del Grupo 

Andino que, en su slguiente reunl6n, estudiase la poslbllldad de establecer un 

centro regional de ingenieria genetic& y blotecnologia como centro asoclado 

con el CIIGB. 
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22. Los observadores de FAO/OIEA, OMS, PHUMA, UNU, CIFT/OIEA e ICRO hicieron 

declarsciones en que apoyaban la idea de crear el CIIGB J expresaban la 

volunlad de sus respectivas organizaciones de colaborar estrechamente con el. 

A este respecto se refirieron a las actividades en marcha de dichas 

organizaciones que tenian particular i•portancia para el Centro J su programa 

de trabajo, asi como a la necesidad de coordinar estas actividades y ev~tar 

una duplicaci6n innecesaria. El representante del PHUMA sugiri6 que el Centro 

adoptara disposiciones para £stablecer una cooperaci6n apropiada con los 

Centros de Recursos Microbio16glcos CMIRCEN). 

23. La Reunion decidi6 formar dos comites para que exaainaran a fondo los 

temas relativos al establecimiento del CIIGB. En consecuencia, se constituy6 

el Comite I que se encargaria de examinar el proyeclo de Estatuto (tema 6 del 

pro~rama) y las cuestiones financieras (tema 1 del programa). Se estableci6 

el Comite II para que examinara la cuesti6n de la ubicaci6n del Centro (teaa 8 

del prog~ama). Ambos Comites presentaron sus respectivos informes a la 

Plenaria, los cuales fueron aptobados como parte del infonne de la Reunion. 

Los informes de ambos comites figuran en las Secciones II y III, 

respectivamente. Las declara~iones pronunciadas en la Plenaria el 12 de 

septiembre de 1983, incluidas las observaciones sobre los infonnes de los 

mencionados Comi tea, figuran en la Secci61. IV. 

II. INFORMK DEL COMITE I 

24. El Comite I, bajo la presidencia del Sr. Rodolfo Gonzalez Guevara 

(Mexico), celebr6 cinco sesiones entre los dias 8 y 10 de septiembre de 1983, 

para examiner los aspectos juridicos y financieros del futuro Centro 

Internacional de Ingenieria Genetlca y Biotecnologia (CIIGg). Con respecto a 

los aspectos juridicos, el Comite examino el proyecto de Estatuto del C!IGB, 

contenido en el documento IDIWG.397/4, de 4 de agosto de 1983, yen el CRP.2, 

de 9 de septiembre de 1~83. Con respecto a los aspectos financieros, el 

Coalte elamin6 el documento ID/WG.397/4, especialmente los Articulos 10 y 11, 

y el docum~nto ID/WG.397/4/Add.l. En el docuaento ID/WG.397/4/Add.2 se 

ofreci6 un estudlo general de la labor de la Secretaria de la ONUDI en la 

redacci6n del Estatuto. Ademas, el 10 de septleabre de 1983, el Comlte 

examin6 y debatl6 un proyecto de resoluci6n sobre una co•ls16~ preparatoria. 

l 
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25. Como resultado de un debate amplio y detenido, se estim6 necesario 

revisar varios de los articulos del proye~to de Estatuto. Se cre6 un Grupo de 

Trabaja especial integrado por resresentantes de B~lgica, Bulgaria, Egipto y 

el Peru para redactar de nue~o el Articulo I. Se propuso que se sometieca a 

la Reuni6n Ministerial el proyecto de Estatuto revisado y un proyecto de 

resoluci6n sabre una comisi6n preparatoria para su aprob~ci6n. 

26. Las si~uientes delegaciones manifestaron su reserva respccto d~ la 

aprobaci6n de determinadas disposiciones del prcyecto de Estatuto: 

.\rticulo I: Ecuador y Tunez 

27. Las siguient~s disposiciones fueron aceptadas ad referendum: 

Art{culo 11, par~afo 2: Ecuador y Peru 

Articulo 11, parrafo 3: Bulgaria, Ecuador, Peru y Venezuela 

28. El r~mit~. en SU ultima sesi6n, relebrada el 10 de septiembre de 1933, 

aprob6 el presente informe. 

III. INFORHE DEL COHITE II 

A. Deliberaciones del Comit~ 

29. El Comit~. bajo la Presidencia del Sr. Ri~~ard Bouveng (Suecia), se 

reuni6 las dias 8 y 9 de septiembre de 1983 para examinar la cuesti6n de la 

ubicaci6n del CIIGB. 

30. Algunas delegaciones solicitaron que, antes de examinar ninguna oferta, 

el Comit~ decidiera, coma cuesti6n de principio, s1 el centro deb{a estar 

situado ~nun pais desarrollado o en un pals en desarrollo. Otras 

delegaciones edtimaron que el Comit~ deb(a examinar todav{a ofertas de otros 

pa{sPs que deseaban acoger al CIIGB. 

31. El representante de Cuba confirm6 una Jeclaraci6n anterior hecha en la 

Plenaria, en el sentido de que QJba retiraba su candidatura para acoger al 

CIIGB y, al hacerlo, apoyaba la candidatura de la India para acoger al CIIGK. 
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32. Hicieron expo1icione1 101 paiaes candidalos, a saber, Belgica, Bulgaria, 

Espana, India, ItMlia, el Pakistan, Tallandia J Tunez. Al preaentar sus 

respectivas ofertas, las deleg~ciones de Espana, la India, el Pakistan J 

Tailandia anucciaron un auaento de las contribuciones ~~chas en sus ofertas 

originales. 

La India auaento su oferta original a 8 aillone1 de dolares EE.UU. para 

financiar equipG. 

El Pakistan auaento su oferta en el equival~nte de 700.000 dola~es EE.UU. 

~n moneda local para sufragar el costo de equipo cientifico para el CIIGB. 

E11paiia auaento su oferta en un pr..htUK> sin interes de 15 millone1 de 

d6lares EE.UU., pagaderos por el Centro despues de un periodo d~ gracia 

de cinco aiios. 

railandia aumento su oferta original, en sus aspectos financieros, a 

9,5lmillo~es de dolares EE.UU. para ~quipo, 5,5 aillones de d6lares 

EE.UU, para edificios J terrenos J 4 aillones de dolares EE.UU para 

gastos de funcionamiento en los primeros cinco anos, por un total de 19 

millones de d6lares EE.UU. 

33. El representante de Italia anunci6 la decisi6~ de su Gobi~rno de hacer un 

aumento de 20,5 aillonec de dol8res EE.UU. en su oferta original. Como 

resultado, Italia ofrecil 40 millones de d61ares E!.UU. para la creaci6n del 

CIIGB en Trieste, a saber: 

19,5 millones de d6lares EE.UU. para terrenoa, edificio1, equipo y 
ga1to1 operacionales del CIIGB, suaa que babria de utilizarse 
unicaaente de conformidad con las prioridades establecidas por el 
Centro. 

20,5 aillones de d6lare1 EE.UU., de 101 cuales el 5~ e1taria 
asignado para centro1 a1ociados en paises en desarrollo, J el otro 
5~. para el funcionamiento del Centro de Trieste, el cual 
utilizari* una fracci6n considerable de e1a sWI& para la 
capacitaci6n, en el Centro, de cientificos procedente1 de pai1e1 en 
desarrollo. 
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34. El representante de Belgica confira6 que su Gobierno apoyaba l~s 

propues~as fonnuladas por las autoridades regionales que alcanzaban la suaa 

global de 18,5 millones de dolares EE.UU. 

35. Al comentar la exposicion becba por los paises candidatos, algunas 

delegaciones expresaron su apoyo a alguna de las ofertas. Sin eabargo, muchos 

paises en desarrollo participantes en el Comite apoyaron la idea de que el 

Centro debia estar situado en un pais en desarrollo, de conforll!idad con la 

recomendaci6n de la Reunion de Alto Nivel celebrada en eelgrado en dicieabre 

de 1982. 

36. Los representantes de algunos paises candidatos aanifestaron en sus 

declarar.ioues que el Coaite solo debia considerar las ofertas evaluadas por el 

Comite Selecto, y tener en cuenta debidaaente las rec<>11endaci.1nes hechas en 

el. Otros, sin embargo, insistieron en que las ofertas, aunque habian sido 

presentadas a la ONUDI en una etapa ulterior, debian ser exaainadas por el 

comite. 

37. El representante de Suecia anunci6 que su Gobierno eslaba dispuesto a 

contribuir con un millon de coronas suecas anuales durante los tres primeros 

anos de funcionamiento del CIIGB. Sin e11bargo, esa contribucion solo seria 

efectiva si otros paises bacian contribuciones voluntarias siailares. 

38. El Comite, despues de oir la oplnl6n de varios delegados, estableci6 un 

Grupo de Megociaci6n coapuesto del slguiente 110do: 

Presidenta: Sr. Bouveng (Sucecia) 

Kiembro1: Sr. rang Xiao (China) 

Sr. P.B. Straub (Hungria) 

Sr. ··"· Hussain (luvalt) 

Sr. s. Meyer (Mexico) 

Sr. A. El Agib (Sudan) 

Sr. K. Zrelec (Yugoslavia) 

39. Su aandato, tal coma fue es .. lnado J hecho IUJO por el Coaite, fue el 

slgulente: 



- 12 -

"EJ Grupo de Negociaci6n deterainara la ubicaci6n e~pecifica del CIIGB 

que, en su opinion, sea viable y aceptable, e inforaara al Coaite II al 

respecto. 

Con este fin, el Grupo tendra en cuenta los requisitos para la ubicaci6n 

del Centro, a fin de ~arantizar su estableciaiento y funcionallliento con 

exito; los cospromisos exactos J concretos de los paises que ban 

ofrecido instalaciones parn acogerlo; y los debates en la Plenaria y en 

el Comite II. F.l Grupo detP.r11inara la ubic•ci6n basandose en un examen 

general de las consideraciones mencionadas. 

El Grupo celebrara debates, conjunta o individualmente, segun proceda, 

con los representantes de los paises que ban ofrecido instalaciones. 

Pod~a consultar tambien con representantes de atras paises. 

Ademas de infonaar sabre la ubicaci6n, el Grupo podra hacer otras 

propuestas de interes para la ubicaci6n del Centro." 

40. A continuacion figura el infonne del Grupo de Negociaci6n bajo el 

epigrafe B de la presente seccion. 

B. Inforae del Grupo de Negociaci6n 
~obre Iii ubicacion del CllGB 

41. El Comite II pidio al Grupo de Negociacion que informase acerca 

ubicaci6n concreta para el CIIGB que resultase viable y aceptable, ~ 

hici~ra cualesquiera otras propueslas de interes para la ubicaci6n del 

Centro. Se le pidi6 ~ue determinase esa abicacion sabre la base de un examen 

general ue diversas consideraciones: requiaitos para el establecimiento y 

funcionamiento con exito, incluid• la viabilidad econ611ica • largo plazo; los 

compromisos especificos de los paises candidatos a la sede; y las 

conclusiones y recomendaciones de la Reuni6n d~ Belgrado y de los debates 

celeorados hasta la fecha en la Plenaria yen el C09ite !I. 

42. F.l Grupo celebro une serie de debates con representantes de los paises 

candidatos a la sede, individual y conjuntamenle; y asimismo, conjunlamen~e. 

con representantes de otros paiscs. 
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43. El urupo estim6 que varios de los paises ca~didatos satisfacian los 

requisilos basicos para la ubicaci6n del CIIGB desde el punto de vista de la 

infraestructura cientifica J fisica, la capacidad para atraer a los 

cientificos ~xtranjeros J un bistorial de cooperacion internacional. lnforaa 

con satisfaccion de que los paises candidatos a la sede tenian un vivo interes 

por acoger al CIIGB en sus respectivos territorios. Varios de ellos 

aumenlaron el contenido financiero de sus ofertas. No obstante, los paises 

candidates & la sede no se &entian inclinados • proporcionar un apoyo 

financiero ilimitado al Centro, tanto por la limitacion de sus recursos coao 

para garantizar el caricter internacio~al del Centro J lograr una 

participacion significativa de otros paises. 

44. Una opinion basics, que pred<>l!inaba con bastante firmeza, era que, 

siguiendo ias recoaendacion~s de la Reuni6n de Belgrado, era aumamente 

conveniente establecer un Centro de esa clase en un pais en desarrollo, 

siempre que ese pais pudiera satisfacer las condic\ones previstas en los 

infonnes de J.a ONUDI J ofrecer un medio atractivo para los cientificos. 

Tambien se conseguirian ahorros en los costos de funcionamienlo del Centro. 

45. Se expres6 asiaismo la opinion de que e~ estableciaiento del Centro con 

el patrocinio de las Naciones Unidas seria preferible, ya que fomentaria la 

cooperaci6n internacional J facilitaria el que un numero aun mayor de paises 

participasen en el Centro y lo apoyasen financieramente. 

46. El Grupo, durante sus deliberaciones, ex&1Rin6 trea posibles modalidades 

con airas a resolver la cuesti6n de la ubicaci6n, a saber: 

1) Proseguir los esfuerzos ror llegar a una decisi6n relativa a una 

ubicaci6n apropiada del CIIGB en base a las lineas generales de los 

informes de la ONUDI; 

2) Convenir en un Centro con dos ramas, una en un pais en desarrollo y 

la otr• en un pais deaarrollado; 

3) Convenir en una ubicaci6n del Centro sobre bases analogas a las de 

la modalidad 1) supra pero con un concept.o mis .. plio en lo 

referente a las vinculaciones con 101 centros a1ociado1 1efinidos en 

el lnforme de Belgrado. 



- 14 -

47. El Grupo reconoci6 que la aodalidad 2) supra no tenia el apofo general. 

48. La reacci6n ante la 11<>dalidad 3) fue aixta, particularaente en vista de 

que varioa de loa paiaea que babian preaentado au candidatura requerian ala 

inforaa,i6n J aclaraci6n. El Grupo exaain6 eata aodalidad dentro del aarco de 

la aodalidad 1) J coao una aapliaci6n detallada de eata ultiaa, J• que 

penaitiria reunir loa recur1oa que ae venian ofreciendo J aovilizar el inte~e• 

1ub1tantivo de todo1 101 candidato1 a 1ervir de pai1 bue1ped. De conforaidad 

con este plan babria un Centro Internacional que, a aa1 de eaprender las 

actividades previst&s en loa inforaea de la ONUDI, &ctuaria coao puuto central 

y de coordinacion de loa cantroa a1ociadoa. Esto• se e1pecializarian en 

actividade1 relacionada1 con ciertoa teaa1 de investigaci6n aegun lo convenido 

por la Junta de Gobernadores. Loa centros asociado1, que podrian 1er de 

caracter regional 0 nacional, podrian de1de luego ejecutar IUI progr&aal de 

inve1tigaci6n, pero, en lo tocante a lo• teaas eapecializado1 convenido1, 

elloa foraarian parte del ai1teaa del CIIGB. Loi pai1e1 participante1 en el 

CIIGB podrian enviar cientificoa para que ae capacitaran tanto en el CIIGB 

coao en cualesquiera de lo• centro1 aaoc;ados. Se preveia que de 101 paises 

candidato1 a la 1ede, uao podria 1er elegido como eaplazaaiento del CIIGB, y 

101 otro1 podrian 1er aprovecbado1 para 1ervir de 1ede a 101 centro1 

a1ociado1, con lo que se aancoeunarian 101 recur101 y el entu1ia1ao de todos 

101 intere1ado1. Qued6 entendldo que otros paises todavia podrian ofrecer 101 

aedios para establecer centroa asociados. Esta• oferta1, en la aedlda en que 

fueran concreta1, podrian ser con1iderada1 por la propla Plenarla y 1e podria 

llegar a un acuerdo. Taablen podrian pre1entar1e ofertaa po1terionM1nte, 

respecto de la1 cuales la Junta de Gobernadore1 podria adoptar las decl1lone1 

procddentes. 

49. Haciendo un examen general de la 1ltuacl6n, el Grupo de Negoclacl6n 

recoaend6 lo 1lgulente: Te"lendo en cuenta las rocoaendaclone1 de la Reunl6n 

de Belgrado, debia dar1e atencl6n prlaordlal a las ofertas de 101 pai1e1 en 

de1arrollo candidatos, es declr, la India, el Paki•t•n, Tallandla y Tunez. de 

estos paises, los representantes de la India y de Tailandla babian lndlcado 

que podian proporcionar recurso1 adlcionales superior•• a los de su1 oferta1 

orlglnales. Taablen el Pakl•t•n ofrecl6 recursos adlclonales. In oplnl6n del 

Grupo de Negoclacl6n, la India y Tailandla, con sus ofertas adlclonales, 

podrian acoger al CIIGB. lo obstante, el Grupo subray6 al al1mo tl .. po que 

B'lgica, lspana e Italia h•bian hecho ofertas que, desde el punto de vista 

financlero, fueron auy genero1a1. Por consigulente, no 1eria prudent• dejar 



- 15 -

de aprovechar las ofertas de cooperacion de esos paises, siguiendo ~ ~spiritu 

general de cooperaci6n internacional que habia caracterizado acusad~ ~ a 

esta reunion. Por consiguiente, el Grupo de Negociacion considero t&Jlllbi~n 

otra modalidad, aencionada anterionaente, en la que podria aprovecbar esas 

ofertas. DentLo de su c.pacidad financier• liaitada, la Republic• Popular de 

8Jlgaria hizo taabien una oferta generosa. 

50. El Grupo ~e Negociacion lamento que, sin eabargo, no habia podido 

determiner una ubicacion detenainada. 

51. El Grupo de Negociaci6n coaprendia que se enfrentaba con ana tarea 

suaaaente dificil en un periodo breve. Sin eabargo, hab~a intentado por todos 

los medios hacer cuanto le habia sido posible J proporcionar una base para 

adopter otras aedidas. El Grupo deseaba reconocer la ayuda que habia recibido 

de todos J queria agradecerles sinceramente su comprension y coopP.racion. 

c. Decision del coaite II 

52. En una sesion del Coaite II, celebrada el 10 de septieabre de 1983, el 

Presidente coaunic6 el resultado del Grupo de Negociaci6n, J el Coaite decidi6 

que, a falta de recoaendaciones sobre la ubicacion del Centro, se reaitiria la 

decisi6n sobre este asunto a la Reunion Ministerial de Plenipotenciarios que 

se celebraria el 12 y 13 de septiembre de 1983. 

53. El representante de la Argentina declar6 que si la Plenaria aceptaba la 

sugerencia del Grupo de Negociaci6n en el sentido de que esta podia ezuninar 

las ofertas concretas correspondientes a centros a1ociado1, en ese caso la 

oferta argentina debia ser objeto de ese exaaen. 

IV. DECLARACIONES B!LATIVAS A LOS INFORMES DE LOS COltITES 1 J II 

5•. En la se1i6n plenaria celebrada el 12 de 1eptieabre de 19R3 se aprobaron 

101 informe• de 101 dos coaite1. Sin eabargo, algunas dclegaciones foraularon 

declaraclone• con respecto a .,101 inforaes. 

55. En cuanto al inforae del C<>11lte I, el representante del Brasil e•pre16 

re1erva1 con respecto a 101 Articulo• 10 y 11. 
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56. El repreKentante de Bulgaria h1zo las declaraciones siguient~s: 

"En la linea 7 del parrafo l del Articulo 7, despues de las palabras 
"un• r~presentaci6n geografica equilibrada" anadase "• fin de perailir 
~na represenlaci6n adecu~d• de cientificos de grupos diferenles de 
Estados aieabros. La consideraci6n primordial en la designaci6n de 
aieabros del Consejo ha de ser la necesidad de obtener el nivel mis 
elevado de eficiencia." 

57. Esta erunienda ~ue aoaetida a votaci6n en el Comite I y (como resultado de 

la votacion) fue recbazada. La delegacion de Bulgaria manifesto que soslenia 

la validez de esta propuesta. "Quisieraaos pedir que esta declaraci6n se 

incluya coaplela en el inforae sobre la sesi6n plenaria d' la Reunion." 

58. Durante las deliberaciones respecto al arliculo 21, la delegaci6n de 

Bulgaria pres~nto por escrito una propuesta para wodificar el parrafo l. La 

enaie~da era del tenor sigui~nte: 

"Aiiadase al final del parrafo 1 lo siguiente: 

"El presente Estatulo tambien estara abierto a la f1rma por: 

"a) Namibia, representada por el Consejo de las Naciones Uoidas para 

Namibia; 

b) Todos los Estados asociados aut6nomos que hayan escogido esta 
condici6n juridic& mediante un aclo de autodeterminaci6n 
supervigilado y aprobado por las Naciones Unidas de confonaidad con 
lo dispuesto en la resoluci6n 1514 (XV) de la Asamble~ Gen~ral, y 
que tengan competencia en los asuntos que se rigen por el presente 
Estatulo, inclusive la competencia para paclar tratados con respecto 

a dicbos asuntos; 

c) Todos los Estados asociados aut6nomos que, de conformidad con sus 
respectivos instruaentos de asociacion, t~ngan competencia en los 
asuntos que se rigen por el presente 2statutc, inclusive la 
competencia para pactar tratados con respecto a dichos asuntos; 

d) Todos lo• territorios que disfrutan de plena a~tonomia interna, que 
esten reconocidos como tales por las Naciones Unidas p~ro que no 
hayan alcanzado la plena independencia de conformidad con la 
resoluci6n 1514 <XV> de la Asamblea General, y que tengan 
competencia en lo• asuntos que se rigen por la presente Convencion, 
inclusive la competencia para pactar tratados con respecto a dlchos 
asunto11." 

Lamentamos que esta enmienda no haya encontrado aceptaci6n. Por lo 
tanto ahora se pide que esa declaraci6n se haga constar completa y 
literalmente en el informe de la Reun16n." 
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59. Con re1pecto al inforae del Coaite II, cl represent~nte de Egipto propuso 

que en el infonne del Grupo de Negociaci6n del C011il2 II, la oracion .. en 

opini6n del Grupo de Negociacion, la India y Tailandia. con su1 ofertas 

adicionale1 0 podrian acoger al CIIGB" se enaenda1e de 90do que dijera "en 

opinion del Grupo de Negociacion, la India J Tailandia, con su1 ofertas 

adicionales, podrian salisfacer las condiciones para acoger al CIIGB... El 

repr~sentante de Egi?to propu10 tambien que, en el inforae del Grupo de 

Ne~ociacion, al final de la oraci6n "El Grupo de Negociacion laaenta que, sin 

eabargo, no pudiera deterainar una ubicacion deterainada". se anadiesen las 

palabras "de entre los P•ises que satisfacen las condicione1". Qued6 acordado 

que esta1 propuestas se reflejasen en el inforae de la Reunion. 

60. El representante de la delegaci6n de Bulgaria bizo la declaraci6n 

siguiente con reapecto a la candidatura de Bulgaria: 

"Mi Gobierno ba demostrado su Yivo interes por el estableci•iento del 
CIIGB. Todos ustedes saben que ai Gobierno present6 a la ONUDl una oferta 
detallada, bien argumentada y generosa para acoger al Centro. Nuestra 
decisi6n a este respecto sigue firae. Esta basada en s6lidos ~riterios 
cientificos, financieros J sociales y en una infraestructura bien coostruida. 
Amplias actividades ctentificas, de investigaci6n y de desarrollo asi como 
esperiencia industrial en un gran nWlero de sectores de la ingenieria genelica 
J la biotecnologia, son actualaenle caracteristicas de esta pr09etedora esfera 
en al pais. Ademas, Bulgaria es actualllente un participante respelado en los 
esfuerzos internacionales de coaercio y de cooperaci6n, que incluyen a los 
paises en desarrollo. 

Hemos estudiado cuidadosaaente las propuestas de los otros paises 
interesados J hemos seguido con 1111cba atenci6n la labor del C011ile II. Se ban 
desarrollado esfuerzos in11ensos por los paises que ban presentado ofertas para 
acoger al Centro. Esfuerzos no aenores se ban desplegado por las delegaciones 
aqui presentes para tratar de encontrar una opci6n de consenso. No1otros 
abordaaos realistaaente el probleaa de elegir la sede para el CIIGB, y creemos 
que algunas de las ofertas pueden considerarse mas atractivas para los paises 
en desarrollo. 

En vista de lo dicbo r en esta etap4 fundamental de las negociaciones, y 
dentro de un espiritu de cooperaci6n, quisieramos transforaar nuestras 
propuestas respecto a la sede del CIIGB en Bulgaria, o sea, convertirlas en un 
centro aflliado. SegulllOs ce>11pr011etldos con la idea del Centro J ofrecemos 
nuestra aas coapleta cooperacion posible con la organlzacl6n que 1e va a 
establecer, de confo~~ldad con el lstatuto. 

Deseo reservar el derecbo de al delegacl6n a lntervenlr en una etapa 
posterior de nue1tra1 dellberaclones, r sugerlr, en teralaos aa• concrete•, 
el aarco de la cooperaci6n entre •l pai• J el tuturo Centro." 

61. 11 representante d• Tallandla, en vlsta de su vlgorosa reserva con 

respecto al lnt~r•e del Co•lt' II, pldl6 que su declaraci6n 1obre la materla 

se hlclera constar en foraa coapleta. 11 te1lo es co.o •igue: 
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"El inforae de la Reuni6n de Alto Rivel, qae fue objeto de una 
actlvidad futil en el curso de la ultiaa reaana, es an triste comenlario 
sobre nuestra epoca. 

Mi delegaci6n ta.c> nota oel inforae con una fuerle reserva. Sin 
embargo, debemos elogi~~ el espiritu de cooperacion que fue demostrado 
por cierto nmaero de delegaciones, que habia conlribuido apreciablemente 
al exito en la preparacion del proyecto de Eslatuto del CllGB. Mi 
delegaci6r desea felicitar a todos los coaponentes del Comite I por su 
enfoque positivo J constructivo a la tarea que les estaba asignada. 

En cambio, el ai11110 espiritu de cooperAcioa estaba trislemenle 
ausente de la labor del Coaite II. 

Observaaos, por supuesto, que el Coaite II despleg6 esfuerzos para 
explorar las posibilidades de resolver las dificultades que se plantearon 
al princ;pio de estas deliberaciones, debido a un intento de enturbiar 
las lineas de acci6n que deberia haber seguido el Ce>11ite II. Digo esto 
sin ninguna intenci6n de formular un reproche al Presidente, que, por su 
parte, cumpli6 sus responsabilidades con adairable perseverancia. En las 
circunstancias que se vio obligado a aceptar, no veo de que olro modo 
pod ia haber actuado. 

El Coaite II recurri6 a diversas iaprovisaciones en sus esfuerzos 
para resolver las dificullades, que acababan de ser creadas con fines que 
eran tan obvios que no hay para que esFecificarlos aqui. 

Las improvisaciones que aparecieron en aucbisiaas partes del informe 
del Comite II no podrian haber producido ningua otro resultado que el que 
ahora lenemos ante nosotros, J que es un completo fracaso. 

Dije anlerioraente que este es un triste ce>11entario sobre nueslra 
epoca porque lo que se nos habia pedido que realiz,raaos aqui era 
promover la cooperaci6n internac!onal, que es tan vital para el logro del 
elevado objelivo fijado por la Reuni6n de Alto •ivel ea Belgrado. 
Fracasamos en la reunion de la seaana pasada, unicumente debido a una 
inac~ptable evasion de los procedimientos noraale• que se hebian fijado J 
que siguen siendo v'lidos. 

Por este aotlvo, la delegaci6n de Tallandia puede lotear nota del 
informe del Comlte II unicaaente en lo que tiene que ver con el punto de 
que no se pudo alcanzar nlnguna conclusi6n definitiva sobre la sede del 
CIIGB, y que este probleaa tendra ahora que ser tratado a nlvel 
ministerial". 
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SIGUNDA PARTE 

Reunion Ministerial de Plenipotenciarios encargada de aprobar 

y firmar el Estatuto en vlrtud del cual se crea el Ce~tro 

Internacional de Ingenleria Genitica J Biotecnologia 

12 y 13 de septiembre de 1983 
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Jntroduccion 

62. La segunda parte de la Reunion Ministerial de Plenipotenciarios sobre la 

Creacion del Centro Internacional de Ingenieria Genetic¥ y Biolecnologia se 

celebr6 en Madrid (Espana) el 12 y 13 de septiembre de 1983. 

A. Declaraciones inaugurales 

63. Inaugur6 la Reunion el Sr. Jose Maria MaraYalJ. Ministro de Educaci6n y 

Ci~ncia de Espana. Senal6 que el progreso y el bienestar humanos estaban 

intimamenle ligados al desarrollo cientifico y tecnologico. Por otro lado, 

este proceso se llevaba a cabo en condiciones abiertaaente desiguales enlre 

unos y otros paises. La creaci6n del Centro era un eleaento importante de la 

cooperaci6n Norte-Sur. Su creaci6n era un simbolo de confianza e~ el papel de 

la ciencia y la tecnologia y de la cooperacion internacional en el 

mejoramiento de la calidad de la vida, especialmente para los que vivian en 

condiciones de miseria 0 inaceptables para la dignidad humana. La dinamica 

esfera de la ingenieria genelica y la biolecnologia 0 ~n la que la inlerfase 

enlre el conoci~iento basico y GU aplicacion era muy fluida, podia tener 

repe~cusiones enormemente transcendenles. El Sr. Maravall declare que su 

Gobierno se proponia a•ignar a la biolecnologia caracter de esfera prioritaria 

de investigaci6n y desarrollo en el futuro inmediato J a mediano plazo. 

64. El Doctor Abd-El Rahman Khane, Director Ejecutivo de la ONUDI, dio la 

bienvenida a todos los participautes. Declare que esta era quiz& la primera 

ocasi6n en que unos minislros se habian reunido para bacer suya una concreta 

iniciativa de vanguardia orientada a dotar a los paise• en desarrollo de una 

tecnologia espec.ifica que tanta importancia habia de tener para el futuro de 

la humanidad. Habia actualmenle un reconocimiento inequivoco de la necesidad 

del Centro Internacional de Ingenieria Genetic• y Biotecnologia y de los 

excepcionales beneficios que podia ofrecer a la comunidad inte~nacional. 

Tambien habia un notable entusiasmo entre los paise• present2s por participar 

en el y una inconfundible sensaci6n de que no cabia postergar mas su 

creaci6n. Varios paises se habian ofrecido a acoger el CenLro y algunos de 

ellos habi•n mejorado sus ofertas. Tambien se habia notado un amplio y 
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constructi\o deseo de que el Centro constituyera el nucleo de un sistema 

mediante el cual pudiera hacer una aportacion a las instituciones J redes 

nacionales y regionales y beneficiarse de ellas. Se habia for.itado un acervo 

de entusiasmo por la cooperacion internacional, lo que cor.stituia en si un 

hecbo destacado. 

6S. El Doctor Khane senalo que el proyecto de Estatuto preveia que el Centro 

se financiase con contribuciones vuluntarias y que, tras cinco anos de 

funcionamiento, se estudiase la posibilidad de prorratear las conlribuciones. 

Ello podria significar que el eficaz funcionamiento del Centro se viera 

demorado mas de la cuenta, a menos que se hiciesen, desde un principio, 

contribuciones sustanciales. En definitiva, se necesitaria un sistema de 

contribuciones prorrateadas destinado a cubrir el presupuesto del Centro para 

que este J SUS cientificos trabaj~sen sin incertidumbres acerca del fuluro. 

La satisfaccion por el hecbo de quc esta Reunion hubiese creado el Centro solo 

podria ser complela si se diera el paso firme que pudiese convertirse en un 

salto de gigante en el adelanto de la humanidad. 

8. Eleccion de la Mesa 

66. Quedaron elegidos los siguientes integrantes de la Mesa: 

Presidente 

Sr. Jose Maria Maravall (Espana) 

Vice2residentes 

Sr. Hu Zhaosen (China) 

Sr. F.8. Straub (Hungria) 

Sr. J.K. Kimani (Kenya) 

Sr. R. Gonzalez Guevara <Mexico) 

Sr. R. 8ouveng (Suecia) 

Rel a tor 

Sr. N. Kulla Hu~sein (Kuwait) 
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C. Preparaci6n del informe final 
y clausura ~e la Reuni6n 

67. Con resp~cto al informe de la Reuni6n se convino en que la Secretaria de 

la ONUDI, tras enviarlo a las delegaciones y obtener sus ohservaciones, lo 

ultimar{a y publicar{a. 

I. EXAMEN GENERAL DE LAS CUESTIONES PENDIENTES 

68. El Presidente de la primera parte de la Reuni6n present6 el informe de la 

m1sma. 

69. Huchds delegaciones expresaron su aprecio por la iniciativa y la ardua 

labor de la Secretar{a de la ONUDI al promover la creaci6n del Centro. 

70. Los representantes de ~lgica, la India, Italia y Tailandia hicieron 

declaraciones en las que explicaban las caracter{sticas mis destacadas de sus 

respectivas ofertas. 

71. El representante de Tailandia expres6 ademas la reserva de su delegaci6n 

acerca de la labor ~el Comit~ II sobre la primera parte de la Reuni6n en la 

que se habla analizado la ubicaci6n del Centro. Su delegaci6n tomaba nota del 

informe de ese Comit~ tan s6lo en cuanto que no se hab(an alcanzado 

conclusiones definitivas sobre la ubicaci6n del Centro y que el problema 

tendr{a que tratarse a nivel ministerial. 

72. Huchos participant~& subrayaron la necesidad de que el Centro se 

estableciera en un pa{s en desarrollo. Se recordaron las conclusiones 

alcanzadas en la reuni6n de Belgrado y se seftalaron las ventajas que 

presentaba la ubicaci6n del Centro en un pals en desarrollo. Se afirm6 que, 

en ese caso, la investigaci6n se llevar{a a cabo en el ambiente de los pa(ses 

en desarrollo y se ver{a facilicado el acceso a los resultados de esa 

investigaci6n. Se consider6 que, en un esp(ritu d~ buena voluntad y 

cooperaci6n en el plano internacional, era preferible no ejercer presi6n para 

que se seleccionara la ubicaci6n del Centro por votaci6n, pero, al mismo 

ti~mpo, se seftal6 que no deb(a pasarse por alto el consenso alcanzado en 
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Belgrado. Algunos participantes estimaron que, si bien la ubicaci6n en un 

pais en desarrolio tenia sus ventajas, la decision acerca de la ubicaci6n 

debia tener como norte la necesidad de que el Centro funcionars de manera 

optima en benef :cio de los paises en desarrollo. El ambienle de trebajo 

intelectu&l y la capacidad para atraer cienlificos de alla calegoria 

determinarian el exito d~l Centro. 

73. Unas pocas delegaciones pensaban que no debia adoptarse una decision 

precipitada sobre la ubicaci6n. Por el contrario, varias delegaciones 

hicieron hincapie en la apremiante necesidad de adopter una decision sobre la 

ut.icaci6n del Centro. Algunas delegaciones destacaron que era necesario tomar 

debida nota de las recomendaciones del Comite Selecto de Experlos sabre la 

ubicaci6n Jel Centro. 

74. El representante del Canada declar6 que, aunque su pais habia estado 

representado en Belgrado, su Gobierno habia posteriormente reexaminado la 

cuesti6n y decidido que convendria a sus intereses crear un centro nacional de 

biotecnologia con una venlanilla internacion&l para la cooperaci6n con las 

redes internacionales que pudleran constituirse y la participacion en ellas. 

En opinion del orador, la posibilidad d~ asociarse con el Cenlr~ no debia 

estar limitada a las inslituciones de los Estados Hiembros. Su delegaci6n 

participaba en la Reunion en vista del permanente y soslenido interes de su 

Gobierno por la cooperaci6n interr.acional en la esfera de la ingenieria 

genetica y l~ biotecnologia y el reforzamienlo de las capacidades cientificas 

y tec~ol6gicas de los paises en desarrollo. 

75. El representanle de Suecis expreso la creencia de su Gobierno en la gran 

importancia que tenia el apoyo a l& investigaci6n en torno a los problemas de 

los peises en deserrollo. Una parte sustanciel de la asistencia para el 

des~rrollo prestada por Suecia esteba orientad~ al apoyo de la investigaci6n 

*obre problemas que afectaban ~ los paises en desarrollo. Se hizc una 

descripci6n de la politics sueca en lA esfera de la cooperaci6n con los paises 

en desarrollo en materia de invest!gaci6n. Se insisti6 ~n la necesidad de 

fortalecer la capacldad nacional en los paises en desarrollo. Considerando 

las posibilidades que encerraban la ingenieria genellca y la biot6cnologia 

para el alivio de muchos de los actuales problemas de lus paices er. 

desarrollo, su Gobierno habia decidldo aport-r, bajo ciartas condicion~s u~~ 

contrlbuci6n inicial de 3 millones de coronas suecas, en cuotas de 1 mi116n de 

coronas al ano, para los primeros tres anos de funcionamien~o del Centro. 
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Pare que se pudiera efectuar esta contribucion, debecian cumplirse ciertas 

condiciones, a saber, decisiones sobre ls ubicaci6n y el Estatuto, 

contribuciones de un amplio grupo de aportantes que representaran un reparto 

razonable de las cargas financieras entre tales paises, y la suficiencia de 

todas ~sas contribuciones para el eficaz funcionamiento del Centro en sus 

primeros anos. Sin embargo, el Gobierno de Suec:~ no se encontraba 

actualmente en siluaci6n d~ convertirse en miembro del Centro. En su opinion 

quedaban cuestiones por resolver cuya soluci6n g&rantizaria el satisfactorio 

funcionamiento deJ Centro. El Go~ierno de su ~ais tambien habria mirado con 

buenos ojos la preparaci6n, en forma p&LAlela a los prepar~tivos para la 

creaci6n del Centro, de estudios sobre solucioues alternativas de apoyo a la 

investigacion en la esfera de que se trataba. Su delegaci6n no hahia 

participado activamente en las deliberaciones pormenorizad•~ del Estatulo y se 

habia abstenido en todas las votaciones al respecto debido a los motivos an~es 

mencion~dos. Sin embargo, se habian formulado observaciones sobre dos puntos 

importantes. Era lamentable que ]s asociaci6n con el Centro quedara lisitada 

a los Estados miembro~. lo cual podria entor~ecer una valiosa cooperaci6n con 

otras instituciones. En segundo lugar, ~staba convencido de que la ~ejor 

forma de garantizar un asesoramiento de la mas alta calidad en el seno del 

Consejo de Asesores Cientifi~os era la de seleccionar a los asesores a base de 

SUS meritos en las esferas cientifica y tecnica. Ell~ no obstante, el 

Gobierno sueco seguiria manteniendose al co~~:ente de las actividades de! 

Ce~',to una vez que estuviera creado y recibiria con beneplacito las peticiones 

concretas de apoyo para proyectos de investigaci6n. 

76. El representante del Brasil manifesto el considerable interes de su 

Gobiern~ por el Centro, en particular en lo relacionado con la posibilidad de 

que centros ya existentes se asociaran con el. Su Gobierno esperaba hacer una 

propuesta a este respecto en el momento apropiado. 

17. El observador del Laboratorio Europeo de Biologia Molecular ezplic6 lA 

labor de SU laboratorio J declar6 que este COmpartfa MUCbOI ObjetOI de interes 

con el propuesto Centro, aunque la decisi6n de asociarse direct .... n~e debia 

ser adoptada por el Consejo de su Laboratorto. 
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?8. El representante de Cuba declar6 que au Gobierno e1taba considerando la 

posibilidad de que su pais fuera sede de un centro asociado. Cuando se 

presentaran las propuestas para centros asociados su paia forwiularia 

propuestas concretas. 

79. El representante de la Argentina recalco que en su pais se babia 

establecido una politic• nacional en aateria de ingenieria genetica y 

biotecnologia, asi collO un progr .. a prioritario nacional, J se babia creado un 

centro nacional que se ofrecia a la coaunidad intcrnacional J que se proponia 

coac un centro asociado de alto n!vel para que constitu1era uno de los 

principales nucleos del CIIGB, que ae suaaria al esfuerzo colectivo. La 

delegaci6n de la Argentina confit116 su apoJo a la creaci6n del CllGB mediante 

au decision de firmar el lstatuto. 

80. En ausencia de un consenso sobre la ubicaci6n del Centro, el Presidente 

cre6 un grupo de contacto de alto nivel, de caracler oficioso, para que 

explorara las posibilidades de llegar a ese consenso. 

II. UBICACIOll DEL CENTRO 

81. El grupo de contacto oe alto nivel establecido por la Reunion presento el 

siguiente informe a la Plenaria: 

"l. El Presidente design6 un Grupo de alto nivel c011puesto de los Jefes 
de la delegaciones de Belgica, Bulgaria, Egipto, Espana, India, 
Indonesia, Italia, 118xlco, Paqul1t,n, Tailandia, Tunez, Yugoslavia y 
Venezuela. Se pidi6 a l~ Secretaria de l& ONUDI que preatara asialencia 
al Grupo en sus lahore1. Se pidi6 al Grupo que 1e ocupara de la cuesti6n 
de eleglr el emplaz .. tento del Centro J que procurara llegar a un 
consenso. Taabien se pidi6 al Grupo que comunicara cualquier olra 
posibllldad que pudiese contrlbulr a que la Reunl6n llegara a adoptar una 
decision satisfactorla. 

2. 11 Grupo 1e reunl6 en la Sala I de Conferenclas, de las 9.00 a las 
12.00 hora1. El Grupo eacomend6 ~ la Secretaria la tarea de dirlglr la 
reunion J de pre1entar ua lafor11e a la Reuni6a Ministerial de 
Plenlpotenclarlos. En las dellberaclone1 del Grupo se bizo gala de un 
e1p{rltu de cooperacl6n f conclllacl6n. 

3. 11 Grupo convino ea propoaer a la Plenarla que no ejerclera pre1i6n 
en torno a la cue1tl6a de la aeleccl6n del e•plazaalento del C•ntro y de 
la votacl6n al re•pecto en el .,,..~to actual. 
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4. Las deliberaciones del Grupo 11astraron :lar.-enle una tendencia a dar 
cabida a la opinion de que no era en ab•~luto necesario tener un 
eaplaz .. iento geografico para las actividades J las instalaciones fisicas 
del Centro. Parle de la• actividades requeridas del Centro podrian 
emprenderse en aas de una localidad en los dislintos paises. El objelivo 
previsto era lograr un sentido de cooperacion J un esfuerzo coleclivo que 
podrian conseguirse a traves de dependencias ubicadas en una diversidad 
de puntos geograficos en paises diferentes. 

5. Ello condujo a que se evocara la cuestion del Estatuto. El Grupo 
expres6 clara.ente el deseo J la necesidad de aprobar en el aia el 
Estatuto del Centro, en Kadrid, para crear la organizacion internacional 
como entidad con personalidad juridic&. Ello sancionaria la creacion de 
la Comision Preparatoria J su derecho a existir J a deseapenar las 
funciones enU8eradas en la Resolucion. El Grupo esti.0 que quiz& babria 
una raz6n para volver a redactar el Articulo 1 del Estatulo que daria 
cabida a la postbilidad de ~ue el Centro tuviera diversos componentes 
geograficos. 

6. A mas de las funciones encoaendadas a la Coaisi6n Preparatoria en la 
Resoluci6n, la Reunion Kinisterial de Plenipotenciarios debia confiarle 
la tarea de exaainar Ja ubicaci6n del Centro en diferentes eaplazamientos 
y de dividirla en componentes. En esta tarea. la Coaision Preparatoria 
tendria en cue1ta la docuaentaci6n preparada parA las reuniones de 
Belgrado y de K~drid, incluides sus deliberaciones J decisiones. La 
Comisi6n tambien consultaria con todos los interesados respecto de todos 
los aspectos pertinentes a la ubicaci6n del Centro. 

7. Seria preciso terminar este trabajo ~ara el 31 de enero de 1984. La 
Comisi6n Preparatoria funcionaria desde Viena J contaria con la 
asislencia de la Secretaria. 

8. La Reunion Kinisteriel de Plenipotenciarios tendria que tomar 
disposiciones para prever las necesidades financier•• de la labor de la 
Comisi6n. 

9. La Comisi6n Preparatoria prepararia un inforae que seria distribuido 
por la Secretaria de la OllUDI a todos los gobierno1 interesados. La 
Comisi6n t .. bien recomendaria la fecha J el lugar, de preferencia en 
Viena, para volver a convocar la Reuni6n de Plenipotenciarios. 

10. Quedaria entendido que aediante esta serie de decisiones lo Reuni6n 
Ministerial de Plenipotenciarios babria establecido la existencie 
juridic& del Centro y habria abierto a la firaa ei !statute aqui en 
Madrid o posteriormente en la Sede de las Naciones Unidas en Nue'a York." 

82. Algunas delegaciones estiaaron que la propuesta del Grupo de contacto de 

alto nivel perjudicaria el establecimiento de un centro unico. A este 

respeclo, el representante de Tailandia aanifest6 que la palabra "clnramen~e", 

que figuraba en el parrafo 4 del informe del Grupo de contacto, debfa 

1uprimir1e de for•• que refleja1e mas exactaaente las deliberaciones de dicho 

Gru~o. En 1u oplni6n, debia taabien supriairse el p•rrafo 10 de ese informe. 
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83. El representante de Italia, al fonaular observacioncs sobre la opini6n 

del Grupo de contacto de que no era en absoluto necesario tener un 

emplazamiento geogrifico, hizo hincapi~ en la necesidad de que las actividades 

del Centro estuviesen vinculadas en forwa coherente. En cuanto a la 

afirmaci6n contenida en el pirrafo 4 del infon11e dei Grupo de contacto de alto 

nivel en el sentido de que podr{a estudiarse la creaci6n de varios centr~s y 

no de uno solo, el repreaentante del Afganistin declar6 que, dado que las 

actividades en la esfera de la ingenieria genetica y la biotecnolog(a estaban 

estrechamente relacion&das entre sf 1 era a4s adecuado y pr4ctico que todas 

ellas se desarrollasen en un solo centro. Dijo que la Comisi6n Preparatoria 

deb{a tener en cuenta esas opiniones. 

84. La Reuni6n decidi6 que se aplazase la cuesti6n del emplazamiento del 

Centro y que se pidiese a la Coaaisi6n Preparatoria propuesta que se ocupase 

urgentemente de ese teaa y que tomase una decisi6n para el 31 de enero de 1984. 

III. ESTATUTO DEL CENTRO INTERNACIONAL DE INCENIERIA 
GENETICA Y BIOTECNOLOGIA 

85. La Reuni6n examin6 el proyecto de Estatuto del CIIGB remitido por la 

Reuni6n de alto nivel. Despu~s de introducir algunos cambios, la Reuni6n 

aprob6 el Estatuto que se reproduce en el documento ID/WG.397/8. 

86. Los representantes de Cuba y el Ecuador declararon que aceptaban el 

Estatuto ad referendum. 

87. El representante del Brasil expres6 su reserva respecto de los 

Art(culos 10 y 11 del Eatatuto debido a que las contribucionea financieras no 

se fijaban con exactitud de manera concreta. Los representantes de Chi le, el 

Congo y Qlatemala tambiln expresaron sua reservas respecto de los Art(culos 10 

y 11. El repreaentante de Trinidad y Tabago expres6 su reserva y pregunt6 si, 

en virtud del Artlculo 10, las contribuciones al CIIGB ten(an car4cter 

voluntario o no. Se explic6 que, de acuerdo con el p6rrafo 1 del Art(culo 11, 

se preve(a que las contribuciones fuesen voluntarias durante los primeros 

cinco aftos. No obstante, despu~~ de ese per£odo de tiempo, se podr{a 

considerar la posibilidad de que la Junta asignaae contribuci~n~• anualea. El 

representante de Kuwait reiter6 su posici6n de que durante loa primeros cinco 

at.os el presupuesto ordinario del Centro deb{a basarse en contribuciones 

voluntarias. Despuls de eate per(odo se podr(a considerar la poaibilidad de 

que la Junta aaignase cada afto las contribuciones anuales. 
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88. El representante de Espana expres6 su reserYa respecto del parrafo 4 del 

Articulo 13 en el caso de que el Centro se ubicase en Espana. 

IV. APROBACION DE RESOLUCIONES 

89. La Reunion aprob6 una resolucion sobre la creacion de una C0111isi6n 

Preparatoria que se encargaria de efectuar la labor preparatoria relativa al 

establecimiento del Centro basta que entrase en vigor su Estatuto. La 

resolucion aprobada por la Reunion figura en el Anexo I. 

90. El representante de la Argentina sugiri6 que la Coaision Preparatoria 

tambien preparase, con anlerioridad al 31 de junio de 1984, inforaes sobre 

centros asociados. 

91. Algunas delegaciones opinaron que en cuanto a la documentaci6n que habria 

de tener en cuenta la Coaision Preparatoria debia hacerse mencion especifica 

del informe del Coaite Selecto de Expertos (documento de la ONUDI 

ID/WG.397/1), aientras que otras delegaciones estiaaron que ello no era 

necesario dado que la resolucion sobre la Coaision Preparatoria hacia 

referencia a toda la documenlacion preparada para l~• Reuniones de Belgrado J 

de Madrid. 

92. La reunion aprobo asiaismo una resoluci6n "sobre cooperacion 

internacional para reforzar las capacidades tecno16gicas de lo• paise• en 

desarrollo en la esfera de la ingenieria genetica J la biotecnologia". Esta 

resoluci6n figura en el Anexo II. 
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V. FIRllA DEL ESTATUTO 

93. A la cereaonia de firaa del Estatuto asistieron plenipotenciarios de lo• 

siguientes paises que procedieron a su firaa: !I 

Afganistan, Argelia, Argentina, Bolivia, Bulgaria, Chile, China, Congo, 

Cuba, Ecuador, Egipto, Eopana, Grecia, India, Indonesia, Italia, Kuwait, 

Mauritania, Rexico, Nigeria, Sudan, Tailandia, Trinidad J Tabago, Yugoslavia J 

Zaire. ll 

l/ Algunos Estados aprobaron el Estatuto ad referendua o expresaron 
re1erva1 1obre detenainado1 articulos como podia ver1e en la Secci6n III, 
Segunda Parte del pre1ente inforae. 

ll Oebldo al aplaz&J11lento de la cereaonla de flraa, el Jefe de la 
Delegaci6n de Venezuela no pudo partlclpar en ella J 1610 pudo flraar el 
E1tatulo de1pu'• de la Reunl6n ba1indo1e en 101 pleno1 podere1 que le habian 
sido otorgado1 para la Reunl6n de Plenlpotenclario1. 

--.--. 
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ANEXO I 

RESOLUCION 

sobre una Comisi6n Preparatoria 

La Reuni6n Ministerial de Plenipotenciarios sobre la Creaci6n Jel Centro 

Internacional dP lngenieria Gen~tica y 8iotecnologia, 

Reconociendo que se necesita un mecan1smo para acelerar al maxima la 

labor preparatoria de creaci6n del Centro Internacional Je Inge11iPria Gen~tica 

y Biotecnolog{a hast a e 1 momento en que entre en vigor su Estatd.o 

ACUERDA lo siguiente: 

A. Los Estados que hayan firmado el Estatutu crt>aran una comisi:;n 

prer-aratoria que funcionar4 mientras aqu~l no entre en vigor. Esta 

Co111isi6n Preparatoria se creara cuando al mPnos 12 Estados hdyan firmado 

el Estatuto. Estar4 compuesta por un represPntante Je cdda uno de los 

Estados signatarios. Los representantes deoPran tener, de prt>ferencia, 

una formaci6n que corresponda a esferas pertinentes a las a1.:t ividades 

previstas para el Centro. El Jefe ejecutivo de la ONUDI o :rn 

representante sera el Secretario Ejecutivo de la U>misi6n Pr .. paratoria. 

Esta continuarA en funcionea hasta que entrP en vigor dicho ~statuto y se 

haya reunido el primes· perio<lu de sesi,1nes de la Junta de Gobernadores. 

B. Los gastos de la Comi i;i6n Preparatoria pod!"an sufragarse de µrt> fPrE'ncia 

con cargo a contribuciones voluntarias de los Estados interPsados. 

C. La Comisi6n Preparatoria examinara la ~ue:it i6n de la ubfranon del Centro 

en diferPntes emplazamientos para sus diversos compunentPs. Al hacerlo, 

tendra en cuenta las dt>liberat·iones y decision"" Je las rt-1111ionPs de 

Belgrado y de Madrid. La Comisi6n consult.ad tdmbi~n con l11•lus los 

interesados en lo rt>lativo a todos los a:;pPcto:. pPrtinPntP:; .1 1.1 

ubicaci6n del CPntru. Se pide a la Comisi6n que fonnule rt>n1me>ndaciones 

sobre la creaciSn de Gentrus y Redes Asocia.Jos. La Comi11i,)11 tendra su 

centro de f11ncionamie11to en Viena, con la asisCP.ncia dP la !it'cretar!a, y 

tlf"rminar.i su labor re spec to de estos comt>l idos para PI 11 lit> t>nP.ro 

de 1984. La SecrP.tada de la ONUDI distribui r.i a todos Ion gobiernos 

intPri>sados .. 1 inform•• dt> la Comisi6n Pn•parJtoria. I.a l'.11111i:;i6n podra 
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laabien recom~ndar la fecba y el lugar en que habri de volverse a convocar la 

Reuni6n de Plenipolenciarios. 

D. La Comision Preparatoria: 

1. Eleriri su propia Mesa. aprobara su reglamento. se reunira todas las 

veces que sea necesario y ~eterainari el lugar de sus reuniones. 

2. nesignara un jefe de proyecto J un coordinador local auxiliados por 

un pequeno comite local para atender los probleaas que surjan en el 

sitio de ubicacion del Centro. El coordinador local deseapenari sus 

funciones bajo la supervision del jefe de proyecto. 

3. Adoptara las disposiciones necesarias para la celebracion del primer 

periodo de sesiones de la Junta de Gobernadores. incluida la 

preparaci6n de un program• provisional. un proyecto de reglarento J 

una lisla de organizaciones observadoras; tal periodo de sesiones 

se celebrari tan pronto como sea pcsible despues de la entrada en 

vigor del Est~tuto de conforaidad con el Articulo 21. 
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ANEIO II 

RESOLUCION 

sobre cooperaci6n internacional para reEorzar las capacidades 
tecnol6gicas de los paises en desarrollo en la esfera de la 

ingenieria genetic• y la biotecnologia 

La Reuni6n Ministerial de Plenipotenciarios, 

Teniendo presente el Estatuto del Centro Internacional de lngenieria 

Genetic• y Biotecnologia (denominado en adelante el "Centro") por ell• 

aprobado, 

Teniendo presente asimismo la resoludon por ella aprobada sobre la lab•>r 

de la Comision Preparatoria, 

Tomando nota de la labor realizada por la Organizacion de las Naciones 

Unidas para el Desarrollo Industrial (ONUDI! para reforzar las capacidades 

tecnologicas de los paises en desarrollo en la esfera de la ingenieria 

gene~ica y la biotecnologia y, en particular, para promover la creacion del 

Centt"o, 

Instando a que se adopten todas las medidas necessrias para la rapida 

creaci6n del Centro, 

I 

Invita a todos los paises, incluidos aquellos que no han participado en 

la Reunion o no han firmado el Estatuto del Centro durante la misma, a 

convertirse lo antes posible en miembros del Centro en orden a promover la 

ulilizaci6n pacific& de la ingenieria genetic& y la biotecnologia en beneficio 

de la humanidad, 

Ex~orta a la comunidad cientifica J tecno16gica inlernacional a que 

preste su asistencia al Centro en el desarrollo de sus actividades. 
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II 

Encomia la valiosa labor de la Secretar{a de la ONUDI en la tarea de 

promover la creaci5n del Centro, 

Pide a la Secret•rla d~ la ONUDI que adopte, en los l(mites de los 

recursos disponibles, toclas las medidas necesarias para la definitiva creaci6n 

y .§gil funcionamiento del (.;entro y que continue ayudando a los pa(ses en 

desarrollo a reforzar sus capacidades tecnol6gicas en la esfera de la 

ingenier(a gen~tica y la biotecnolog(a. 

En particular, se pide a la Secr~tar(a de la OHUDI que preste su 

asistencia a 13 Comisi6n Preparatoria 

a) en toJas sus actividades hasta que &~ convoque la primera sesi6n de 

la Junta de Gobernadores de 1 Centro; 

b) en la obtenci6n de recursos financieros y apoyo para el Centro; 

c) en el establecimiento de. la sede del Centro y de una red de centro~ 

cegionales y nacionales asociados, deJicados a la ingPnier(a 

ge~tica y la biotecnolog(a, as( como tambi~n de programas de 

investigaci6n cooperativa, prosiguiendo con su asistencia t~cnica, 

programas de promoci6n y servicios de asesoramiento e informaci6n; 

d) en la movi l izad6n de la comunidad c ientifica y tecnol6gica 

internacional en la esfera de la ingenier(a genltica y la 

biotecnolog(a, en particular en lo que se refiere a la creaci6n y 

funcionamiento del Centro. 

Ill 

Pide a la Comisi6n Preparatoria que entre en contacto, segun corresponda, 

con gobiPrnos y organismoe de financiaci6n, entre otros conductos, a travfs de 

misiones de alto nivel dirigidas a obtener los r~cursos para la creaci6n y 

funcionamiento del Centro; 
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Invita a los gobiernos a hacer contribuciones voluntarias al Fondo de las 

Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial a fin de facilitar la labor de 

la ONUDI en este dominio, en particular para adoptar las med£das 

complementarias necesarias para la creaci6n del Centro; 

Exhorta a los 6rganos interesados de las Naciones Unidas y a sus 

organismos especializados a proseguir su cooperaci6n con la ONUDI en le 

r~ferente a la creaci6n y funcionamiento del Centro y a adoptar las 

disposiciones de colaboraci6n necesarias con el Centro para facilitar y apoyar 

la labor de iste; 

Exhorta al Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, al Sistema 

de las Naciones Unidas de Financiaci6n de la Ciencia y la Tecnolog{a para el 

Desarrollo, al Banco Hundial, los bancos regionales de desarrollo y otros 

organismos internacionales de financiaci6n, incluidos los no gubernamental~s, 

a Gue hagan su aportaci6n financiera a la ejecuci6n de programas y proyectos 

en el campo de la ingenier{a genitica y la biotecnolog{a. 
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- 3[3 -

CHINA 

,Tefe de la. deleyaci6n 
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